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Titulo del original inglés : Y.
An enquiry concerning the prineiples of marals i
Traduccidn por : ' 1
Juan Adolfo Vd:que: 3
Queda hecho el depdsito que
5 previene la ley niim. 11,723
! Copyright by Editorial Losada 8. A. * NOTICIA SOBRE LA TRADUCCION
¥ Buenos Aires, 1945 l
- Los escritos de Hume que forman este woliumen han sido
traducidos directamente de las siguicntes obras: la Investi-
.. gacion sobre los Principios de la Moral, de Enquiries con-

cerning the Human Understanding and concerning the
Principles of Morals, by David Hume. Reprinted from the
Posthumous Edition of 1777 and Edited with Introduction,
Comparative Tables of Contents, and Analytical Index by
i L. A. Selby Bigge. Second Edition, Oxford, Clarendon

l Press, Impression of 1936. Es decir, en la edicidn de Oxford

‘ _ aparece la Investigacion sobre los principios de la Moral

; ) , Jmnto con la Investigacidon sobre el Entendimiento humano.
' | " Hemos comparado el texto de Oxford con el de la edicion de

‘ Iatts & Co., London, 1906, que lleva por titulo: Essays.

I. An Inquiry concerning Human Understanding. [/, An

Inquiry concerning the Principles of Morals, como lo hici-
o, mos con la Investigacion sobre el Entendimiento humano.
Hemos encontrado en ambos textos varias erratas de difcrente
importancia. Darcmos algunos ejemplos seiialando pdgina v
linea en la edicién oxoniense v diciendo si estos crrores sc
encuentran también en la edicidn de Watts (la bastardilla cs
mia): pdgina 174, wWtima linea: “Men are not cured”.. .,
que debe leerse “Men ave now cired” . .. tal comeo figura en
la edicion de Watts. En la pdgina 181, linea r4: "“had not”,
léase “had”, error no corregido en la edicién Watts. En
pdgina 207, nota: “Sept. Emp.”, lo correcto es “Sext. Emp.”,

G
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como en Watts. En pdgina 247, lincas 27-28: “nature or
offence”, en lugar de “nature or essence”, también en Watts
equivocado, Finalinente, al pic de la pdgina 318 encontramos
dos notas que lUevan el mimero une y wna que leva el nimne-
ro tres. La wnota une, superior, dice: “Polybius, lib. VIIL
cap. 27, debe decir, como en 1Faits, "Polybius, lib. 111, cap.
2". La nota tno, inferior, debe Hevar el witmero dos. Tani-
bién en csta oportunidad nes ha servide la traduccidn italiana
de Giuseppe Prezzolini (David Hume, Ricerche sull’Intelletto
Umano e sui Principii della Morale. Bari, Gius. Laterza &
Fighi, 1910), al proporcionar wuna nueva fuente, pies Presso-
livi ha tenido en cuenta las Philosophical Works of David
Hume, Longmans, Green & Co., London, 1874. Edited by
T. H. Green and T. H. Grose. que no nos fué posible con-
sultar.

Hemes tomado el texto original de o autobiografia de e
v de la carta de Adamn Smith a Guillerne Straham de An
IEnguiry concerning Human Understanding and Selections
from A Treatise of Human Nature, hy David Flume. With
Hume’s Autobiography and a letter from Adam Smith, La
Salle, Illinois, The Open Court Publishing Company. (Philo-
sophical Classic N® 45 en le Religion of Science Library.)
Nuestra traduccién de la autobiografia de Fume ha sido cote-
jada con la wersion de Forti (obra citada).

También en el presente trabajo hemos utilizado ol proce-
dimiento de encerrvar entre paréntesis, al lado de la traduc-
cidn, las palabras inglesas de ambiguo u oscuro significado.

Un problema nueve y de la mayor importancia para la
correcta inteleccion de la Investigacion sobre los Principios
de la Moral lo planted la woz inglesa humanity, va quie el
concepto que menta es fundanental en la ética de Hiome.
Humanity o pedia traducivse por “lnmanidad” — si se
queria conservar la wnivocidad, — porque “hunmanidad” cra
la traduccidn que asigndbamos a mankind (género luvmano),
¥ tampoco podiamos traducivla por “bencvolencia’ o “simpa-
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tia”, que son términos de significado semejante al de huma-
nity, porque Hume usa las palabras benevolence y sympathy.
Finalmente resolvimos que la traduccion de humanity habria
de ser “cardcter luonanitario”, entendido asi: “cardcicr”,
conio algo indestrictiblemente grabada en el espivitu honano;
“lutnimanitario”, en ¢l sentido de que este modo de ser o cardcter
no es indiferente con respecto a las demds personas sino que
se intevesa por ellas. El “cardcter humanitario” (humanity) es,
de acuerdo a Hwme, un sentimiento idéntico al de la wora-
lidad, sentimiento Wltimo e indestructible, desinteresado v no
fingido, que puedc reconocersc por nunterosos signos en la
naturaleza humana, Este sentimicnlo, por scr contin a todos
los hombres, constituye ¢l fundamento de la élica, pues los
juicios morales, para ser verdaderos, requieren una objetivi-
dad que no podrian tener si el cardeter luimanitario no fuera
wn don existente en cada wno de los hombres. La humanity
de una persong es, pucs, la humanity de toda la Inanidad.
Es ol tinice sentimiento frente al cual ningtin hombre, cual-
guicra sea siu cardeler, permancce indiferente.

Otra palabra que hemos traducido unfwocamente es self-
love, como “amor -a si mismo”, entendiendo que equivale a
“cgotsme”. Pero “egoismo” lo hemos yeservado para “self-
ishness, sindnimo, por tanto, de selflove,

JUAN ADOLFO I"AZQUEZ.

La Plata, marzo de 1939, Y
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MI VIDA

Es dificil que un hombre hable largo tiempo de si mismo
sin vanidad; por tanto, seré breve. También podrd tomarse
como ejemplo de vanidad el hecho de que yo pretenda escri-
bir toda mi vida, pero este relato sélo contendra poco més
que la historia de mis obras, como que, en verdad, he pasado
casi toda mi vida en ocupaciones y actividades literarias. Y
el primer éxito de la mayoria de mis obras no ha sido tal
como para constituir motivo de vanidad.

Naci el 26 de abril de 1711, en Edimburgo. Pertenecia a
una buena familia, tanto por parte de padre como de ma-
dre: la familia materna es una rama del conde de Home o
Hume, y mis antepasados, durante varias generaciones, han
sido propietarios de la hacienda que mi hermano posee. Mi
madre era hija de Sir David Falcouner, Presidente del Colegio
de Justicia y el titulo de Lord Halkerton pasdé por sucesion
a su hermano.

Mi familia, sin embargo, no era rica, y como yo era el
menor de los hermanos, mi patrimonio, de acuerdo a la cos-
tumbre del pafs, era naturalmente muy pequefio. Mi padre.,
que pasé por ser un hombre de talento, murié cuando yo era
afn una criatura y me dejd, con un hermano mayor y una
hermana, bajo el cuidado de nuestra madre, mujer de mérito
singular, la cual, aunque joven y hermosa, se dedicé por com-
pleto a criar y a educar a sus hijos. Pasé el curso usual de
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1os estudios con éxito y muy temprano fui arrebatado por la
pasién de la literatura, gue ha sido la pasion dominante en
mi vida y la gran fuente de mis goces. Mi disposicion para
el estudio, mi tranguilidad y mi aplicacién, hicieron pensar
a mi familia que la profesion mds adecuada para mi era la
de las leyes, pero yo sentia una insuperable aversién para
todo lo que fuesen las investigaciones de Ia filosofia y de la
ciencia (learning) en general, ¥ mientras ellos imaginaban
que yo estaba estudiando atentamente a Vinnio y a Voecio,
' - Cicerén y Virgilio eran los autores que yo devoraba en

secreto.

Sin embargo, como mi fortuna tan exigua era inadecuada
para este plan de vida, y como mi salud estaba un poco re-

\ sentida por mi ardiente dedicacion, estuve tentado — o, mejor
L dicho, obligado, — a hacer un muy débil esfuerzo para em-
| prender una vida mds activa. En 1734 fui a Bristol con
N varias recomendaciones para algunos eminentes comerciantes,
! pero a los pocos meses efcontré que ese panorama me era
L completamente inadecuado. Fui entonces a Francia con la
b idea de proseguir mis estudios en un retiro campestre, y me
i propuse el plan de vida que he perseguido con firmeza y con
"y éxito. Resolvi suplir mi falta de fortuna con una frugalidad
muy rigida, para mantener intacta mi independencia y consi-
derar despreciable a todo ebjeto que no fuera el mejoramiento
de mi talento en las letras.
| Durante mi retiro en Francia — primero en Rheims, pero
principalmente en La Fléche (Anjou) — escribi el Tratado
de la Naturalesa Humana. Después de pasar muy agradable-
mente tres afios en este pais, pasé a Londres en 1737. A fines
de 1738 publigué el Tratado, e inmediatamente fui a visitar
. a mi madre y a mi hermano, quien vivia en su casa de campo

y se ocupaba con mucho juicio y éxito en el mejoramiento de

su fortuna.
' Nunca ha habido un esfuerzo literario mas infortunado
; que mi Tratado de la Naturalesa Humana. Fué, en verdad,
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un flborto editorial que jamas llego siquiera a la distincién de
excitar la murmuracion de los fandticos. Pero como era por
temperamento alegre y lleno de esperanzas, pronto me repuse
del golpe y prosegui con gran ardor los estudios en el campo.
En 1742 imprimi en Edimburgo la primera parte de mis
E..usayos. La obra fué favorablemente recibida y pronto me
111‘zo olvidar enteramente mi fracaso auterior. Coutinué con
mi 1112\(1[:6‘. y hermano en el campo, y en ese tiempo recuperé
el conocimiento del idioma griego que habia descuidado mu-
cho durante la primera parte de mi juventud.

En 1745, recibi una carta del Marqués de Annandale, en
la cu'a'l me invitaba a ir a vivir con él a Inglaterra y noté,
también, que los amigos y la familia de ese joven noble de-
seaban ponerlo bajo mi cuidado y proteccién debido a la
necesidad de atender al estado de su mente. Con él vivi un
afio, Durante este tiempo mis tareas aumentaron cousidera-
blemente mi pequefia fortuna. Luego recibi una invitacion
del General St. Clair para que lo acompafiara como secretario
de 'su expedicion, que en el primer momento se pensd enviar
al Canada, pero que terminé en una incursion por las costas
_de 'Francia. Al afio siguiente, esto es, en 1747, recibi una
invitacion del general para que lo acompafara, con el mismo
cargo, en su embajada militar ante las cortes de Viena y de
Turin. Entonces vesti el uniforme de oficial y fui presen-
Fado en estas cortes como ayudante de campo del general
junto con Sir Harry Erskine y el Capitan Grant, hoy Genera’i
Grant. Estos dos afios constituyen casi la {inica interrupcién
que han tenido mis estudios en el transcurso de mi vida: los

v ..pasé agradablemente y en buena compafiia, y mis tareas, dada

mi fruga&hdad, me permitieron obtener una fortuna que yo
llam‘aba‘ lnc_lependlente, aunque la mayoria de mis amigos se
sentian inclinados a sonreir cuando yo lo mencionaba ; en pocas
pala])ras, ahora era yo duefio de cerca de mil libras.

Siempre habia abrigado la idea de que la falta de éxito al
publicar el Tratade de la Naturaleza Humana se debia mas al

!
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modo de expresién que al asunto mismo, y que habia come-
tido una indiscrecion muy usual, que es la de publicar dema-
siado temprano. Por tanto, refundi la primera parte de esa
obra en la Inzestigacion sobre el Entendimiento lutmano, que
se publico mientras yo estaba en Turin. Pero este trabajo
al principio apenas tuvo mds éxito que el Tratado de la Natu-
raleza Junnana. Al volver de Italia tuve la mortificacion de
encontrar a Inglaterra agitada a causa de la Libre Investi-
gacion del Dr. Morton, mientras mi obra era enteramente
desatendida y menospreciada. Una nueva edicion de mis
Ensayos morales y politicos, que se habia publicado en Lon-
dres, no encontrd una aceptacion mucho maybr.

Tanta es la fuerza del temperamento natural, que estos
fracasos me causaron muy poca o ninguna impresién. En
1749 fui a ver a mi hermano y me quedé dos afios viviendo
con €l en su casa de campo, pues aliora mi madre ya habia
muerto. Escribi aqui la segunda parte de mis Ensayos, que
titulé Discursos Polilicos, y también la Inwestigacién sobre
los Principios de la Moral, que es otra parte del Tratado que
luego refundi. Mientras tanto, A. Millar, mi librero, me in-
formé que mis anteriores ptiblicacion',es' — todas excepto el
infortunado Tratado — comenzaban a ser tema de comenta-
rios, que su venta aumentaba gradualmente, y que se solici-
taban nuevas ediciones. Las respuestas de los reverendos y
de los reverendisimos fueron dos o tres por afio. Y por las
mofas del. Dr. Warburton me di cuenta de que los libros
comenzaban:a ser estimados entre la buena sociedad. Sin
embargo;, toié la resolucién — que he mantenido inflexible-
mente — de no contestar a nadie, y como no soy de tempe-
ramento irascible, me he mantenido apartado sin dificultad
de las dlSlet"l.S literarias. Estos sintomas de una reputacién
creciente me sirvieron de estimulo, pues yo siempre he estado
dispuesto a ver mas bien el lado favorable que el desfavorable
de las cosas, inclinacién que es mejor poseer que el haber

14
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nacido duefio de una hacienda con una renta de mil libras

anuales. _

En 1751 dejé el campo para ir a la ciudad, que es el esce-
nario propio de un hombre de letras. En 1752 se publicaron
en Edimburgo, donde entonces yo vivia, los Discursos Poli-
ticos, mi unica obra que tuvo éxito en su primera edicion,
pues fué bien recibida en el pais y en el extranjero. En el
mismo afio se publicd, en Londres, mi Inwvestigacidn sobre
los Principios de la Moral, que, en mi opinion — aunque
yo no deberia juzgar en este asunto — es incomparablemente
la mejm' de mis obras, historicas, filosoficas o literarias.
Pero vino al mundo sin ser notada ni observada.

En 1752, la Facultad de Leyes me nombro su blblmtecaz io,

-puesto del cual recibia poco o ningtin sueldo, pero que ponia

a mi disposicion una gran biblioteca. Entonces me propuse
escribir la Historia de Ingfm'crm pero, intimidado por la
idea de tener que rel tar sin interrupcion un periodo de mil
setecientos afios, comencé con el advenimiento de la casa de
los Estuardos, época en la cual, segtin creo, comienzan prin-
cipalmente las tergiversaciones facciosas. Reconozco que tenia
grandes esperanzas de éxito en esta obra. Pensaba que era
el tmico historiador que habia desdefiado al mismo tiempo el
poder presente, el interés, la autoridad o el clamor de los
prejuicios populares, y como el tema estaba al alcance de
todos, esperaba un aplauso proporcional. Pero mi fracaso
fué muy desdichado. Fui atacado con reproches y des-

aprobaciones y hasta se me odié por ello. Los ingleses, los -

escoceses y los irlandeses, los tories y los whigs, clérigos y -

sectarios, librepensadores y partidarios de la religion, patrio-
tas y cortesanos, todos se unieron contra el hombre que se
habia permitido derramar una ldgrima generosa por el des-
tino del rey. Carlos I y el conde de Strafford; y después que
los primeros hervores de su furia hubieron pasado — lo que
aun era mas mortificante — el libro parecid caer en el olvi-
do. DMr. Millar me dijo que en un afio sélo habia logra-
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do vender cuarenta y cinco ejemplares. La verdad es que
raramente tuve noticia de que alguna persona, destacada por
su rango o por sus talentos literarios, en cualquiera de los
tres reinos pudiera soportar al libro. Sélo debe exceptuar
al primado de Inglaterra, Dr. Herring, y al primado de Irlan-
da, Dr, Stone, que parecen dos insolitas excepciones. Estos
ilustres prelados me comunicaron separadamente que no debia
desalentarme.

Confieso, sin embargo, que yo me sentia desalentado,
si en este momento no hubiese estallado la guerra entre Fran-
cia e Inglaterra por cierto que me habria retirado a alguna
cindad de provincia del primero de los paises nombrados,
habria cambiado de nombre y no habria vueltd-jamas a mi
pais natal. Pero como este plan no era ahora practicable
y como el volumen siguiente se hallaba considerablemente
adelantado resolvi recobrar mi coraje v perseverar,

En este intervalo publiqué en Londres mi Historia Nati-
ral de la Religién, junto con otros trabajos pequefios. Su
aparicion piblica fué oscura, salvo tan sélo que el Dr, Hurd
escribid un folleto contra ella, con toda la petulancia, arro-
gancia e insolencia iliberales que caracterizan a la escuela
warburtoniana, Este folleto me dié alglin consuelo por el
recibimiento — por lo demés indiferente — que tuvo m:
obra. T

LEn 1756, dos afios después de la apariuién del primm volu-
men de mi FHistoria, aparecid el segundo, que contenia el
periodo desde la muerte de Carlos I hasta la Revolucion. Esta
obra parecid desagradar menos a los whigs, fué mejor reci-
bida y no solo se elevé a si misma, sino que también ayudd
a encumbrar a su infortunada compaiiera.

Pero aunque la experiencia me habia ensefiado que el
partido w/ig disponia de todos los puestos tanto politicos
como literarios, me sentia tan poco inclinado a ceder ante
sus insensatos clamores que introduje mas de cien altera-
ciones en el reino de los Estuardos, obligade por reflexio-
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nes, lecturas y estudios ulteriores, todas invariablemente en
favor del lado fory. ¥ es ridiculo considerar la Constitu-
cién inglesa antes de ese periodo como un plan 1eguIar dc
libertad.

En 1759 publiqué mi Historia de la Casa Tudor. La gri-
teria contra esta obra fué casi igual a la que se levantd
contra la historia de los dos primeros Estuardos. El reino
de Isabel era particularmente detestable. Pero entonces fui
insensible a las impresiones de la locura popular, y continué
en mi retiro de Edimburgo, muy tranguilo y contento, para
terminar, en dos voliimenes, la parte mas antigua de la His-
toria de Inglaterra, la cual entregué al piblico en 1761 con
éxito tolerable, pero nada mas que tolerable.

Sin embargo, a pesar de esta variedad de alisios y borras-
cas a que habian estado expuestos mis escritos, hacian pro-
gresos tales que el dinero que me enviaban Jos libreros por
mis libros excedia en mucho a cualquier caso anteriormente
conocido en Inglaterra: no solo habia llegado a la indepen-
dencia, sino también a la opulencia. Me retiré entonces a
Escocia, mi pais natal, y determiné no volver a poner pie
fuera de él, con la satisfaccién de no haber pedido nunca

nada a personas eminentes ni siquiera haber intentado lograri..
la amistad de algunas de ellas. Y como habia llegado a los

cincuenta afios, pensé pasar el resto de mi vida de esta filoso-
fica manera, cuando en 1763 recibi una invitacion del conde
de Hertford — con quien yo no tenia la menor amistad —
para que lo acompafiase en su embajada a Paris, con la pro-
bable perspectiva de ser designado secretario de la embajada,
y, mientras tanto, realizar las fnncxones de ese puesto Por
mas que el ofrecimiento era muy atractivo, al principio lo
decliné, porque era contrario a trabar relaciones con los hom-
bres eminentes y porque temia que las corteses atenciones y
alegres compafias de Paris habrian de ser desagradables a
una persona de mi edad y de mi humor, pero al repetir su
excelencia la invitacién, la acepté. Tengo toda clase de moti-
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relaciones con este noble, asi como después con su hermano,
el General Conway.

Quienes jamas han percibido el extrafio efecto de las cos-
tumbres nunca podran imaginar la recepcién que encontré
en Paris de parte de hombres y mujeres de todo rango y
posicion. Mientras mas huia de sus excesivas atenciones,
mas se me prodigaban. Sin embargo se experimenta una
satisfaccion real al vivir en Paris, debido al gran nimero de
personas de buen sentido, instruidas y bien educadas que
abundan més en esta ciudad que en cualquiera otra parte
del universo. Por un momento pensé en quedarme alli para
siempre, ;

Se me designd secretario de la embajada, y en 1765 Lord
Herdford se separ6 de mi, pues fué nombrado virrey y
gobernador de Irlanda. Fui chargé d’affairs hasta la llega-
da del Duque de Richmond, hacia fines del afio. A princi-
pios de 1766 abandoné Paris, y al verano siguiente fui a
Edimburgo, con la misma idea de antes: encerrarme en
retiro filoséfico. Volvi a aquel lugar, no mas rico, pero si
con mucho mas dinero e ingresos mucho mayores, debido
a la amistad de Lord Herdford, que cuando lo dejé, y desea-
ba ver qué podian producir los excedentes, pues antes ya
habia experimentado una vida ajustada. Pero en 1767 reci-
bi de Mr. Conway una invitacién para ser sub-secretario, y
el caricter de la persona y mis relaciones con Lord Herd-
ford me impidieron rechazarla. Volvi a Edimburgo en 1769,
muy opulento — poseia entonces una renta de mil libras
anuales —, con salud y, aunque algo abatido por los afios,
con la perspectiva de gozar ‘por largo tiempo de mi tranqui-
lidad y de ver aumentada mi reputacion.

En la primavera de 1775 fui sorprendido por una enfer-
medad del vientre, la cual al principio no me alarmé, pero
que luego, como me doy cuenta, ha llegado a hacerse incu-
rable y mortal. Ahora confio en un rapido desenlace. Mi
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vos — de placer y de interés — para creerme feliz en mis
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enfermedad me ha causado muy pocos dolores y, lo que es
mis extrafio, a pesar de mi decaimiento fisico, jamis he
tenido un momento de abatimiento espiritual, al punto de
que si debiera decir qué periodo de mi vida quisiera volver
a vivir, estaria tentado a sefialar este altimo, Conservo siem-
pre ¢l mismo fervor por el estudio y la misma jovialidad con
los que me rodean. Considero, ademas, que al morir un hom-
bre de sesenta y cinco afios, no hace mis que abreviar unos
pocos afios de dolencias, y que atnque veo muchos indicios
de que mi reputacién literaria brota al fin con nuevo brillo,
sé que solo dispondria de pocos afios para gozar de ella. Es
dificil sentirse mas despegado de la vida de lo que lo estoy
actualmente.

Para concluir histéricamente con mi propia caracteriza-
cién, diré que soy — o, mejor dicho, que era, pues éste es
el estilo que ahora debo usar al hablar de mi mismo, y que
me anima a hablar de mis sentimientos —, era, digo, hombre
de caracter apacible, duefio de mi temperamento, de humor
alegre y sinceramente abierto a los demas, capaz de amistad
pero poco susceptible de tener enemigos, y de gran modera-
cién en todas mis pasiones. Aun mi amor por la fama lite-
raria, que era mi pasién dominante, no agrid nunca mi cardc-
ter, a pesar de mis frecuentes fracasos. Mi compaiia no
era despreciable para los jovenes y descuidados, asi como
para los estudiosos y la gente de letras, y como sentia un
placer particular en la compafifa de las mujeres modestas, no
tenia motivos de desagrado por el recibimiento que ellas me
hacian. En una palabra, aunque la mayoria de los hombres,
por mas eminentes que hayan sido, han encontrado razones
para quejarse de la calumnia, jaméas fui tocado ni atacado por
ella, y aunque me expuse caprichosamente a la ira de las
facciones civiles y religiosas, éstas parecian para mi bien,
desarmadas de su acostumbrada furia. Mis amigos nunca
tuvieron ocasién de vengarse por ningin rasgo de mi con-
ducta, o caricter; lo cual no quiere decir que a los fanati-
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cos, comn puede suponerse, no les hubiera gustado inventar
v propagar alguna historia en perjuicio mio, pero .j:.nn;'u;
pudieran encontrar una que tuviera aspecto de prnbablhdftfd.
No puedo decir que no haya vanidad al hacer esta oracion
fimebre de mi mismo, pero confio en que no estard fuera
de lugar. Lste ¢s un hecho que puede ser aclarado y deter-
minado facilmente. :

18 de abril de 1776.

CARTA DE ADAM SMITH A GUILLERMO STRAHAN

Kirkaldy, Fifeshire, noviembre 9 de 1776,

Estimado Sefior:

Con placer verdadero, aunque muy melancélico, me dis- -
pongo a darle algunas noticias sobre el ccomportamiento de
nuestro excelente amigo el difunto Mr. Hume, durante su
altima enfermedad. (ol s B TR A

Aunque, seglin su propio juicio, su mal era incurable y
mortal, se dejé convencer por los ruegos de sus amigos de
probar los efectos que le produciria un largo viaje. ‘Pocos
dias antes de partir escribié el relato de su propia vida que,
junto con sus otros escritos, ha dejado a mi cuidado. Mi -
relato, pues, comienza donde termina el suyo. TR

Partié para Londres a fines de abril, y Morpeth se encon-
tré6 con Mr. John Home y conmigo, que habiamos venido
desde Londres con el propésito de verlo, esperando encon-
trarlo en Edimburgo. Mr. Home volvié con €l y lo atelndzé,
durante su permanencia en Inglaterra, con todo el cuidado
y la atencién que podian esperarse de un temperamento tan
lleno de amistad y de afecto. Como yo habia escrito a mi
madre diciéndola que me podia esperar en Escocia, me veia
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en la necesidad de continuar ¢l viaje. Su enfermedad parecia
ceder ante el ejercicio y ¢l cambio de aire, v cuando legd a
Londres aparentemente gozaba de salud mucho mejor que
cuando partié de Edimburgo. Se le aconsejé que fuera a
Bath a beber las aguas, que durante algiin tiempo parecieron

causarle tan buen efecto que hasta ¢1 mismo comenzd a

abrigar una mejor opinion de su propia salud, cosa que ¢l

““generalmente no estaba inclinado a creer. Sin embargo, sus
. sintomas pronto volvieron con su violencia usual, y desde ese
“momento abandoné toda idea de mejoria, pero se resigné con

gran alegria y perfecta complacencia. Al volver a Edim-
burgo, aunque se sentia mucho mas débil, su contento, sin
embargo, nunca disminuy6. Continué recreindose, segtin su
costumbre, corrigiendo sus propias obras para una nueva
edicion, leyendo libros de entretenimiento, conversando con
sus amigos y, a veces, por la tarde, con una partida de su
juego favorito: el wwhist. Su contento era tanto y sus con-
versaciones y entretenimiento se desarrollaban de un modo
tan usual que, a pesar de todos los malos sintomas, mucha
gente no podia creer que se estaba muriendo. “Le diré a su
amigo el Coronel Edmondstone — le dijo un dia el Dr. Dun-

das — que lo dejo mucho mejor y en camino de ripida
mejoria”. “Doctor — dijo ¢l — como creo que usted no ha

de preferir decir otra cosa que la verdad, seria mejor que le
dijera que me estoy muriendo tan ripido como mis enemigos
— si los hay — pudieran querer, v tan tranquila y jovial-
mente como mis mejores amigos podrian desear”. 121 Coro-
nel Edmondstone pronto vino a verlo y a despedirse de ¢, v
al volver a su casa no pudo reprimir sus deseos de eseribirle
una carta, enviandole una vez mits un eterno adios v oapli-
candole, como a un moribundo, los hermosos versos {ran-
ceses en que ¢l Abate Chaulicn, al aguardar su propia muer-
te, lamenta la proxima separacion de su amigo el Marquds
de la Fare. La magnanimidad vy firmeza de Mr. Hume oran
tales que sus amigos sabian que no habia ningtn riesgo al
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hablarle o escribirle como a quien se esti muriendo y que,
lejos de sentirse herido por esta {ranqueza,_ 1e"agraqaba’y
lisonjeaba. Yo entré casualmente en su hab:tacmp mientras
él estaba leyendo esta carta que acababa de recibir y que
inmediatamente me mostro. Le dije que, aunque percibia
cuan debilitado estaba y que las apariencia's en muchos res-
pectos eran muy malas, su jovialidald era siempre tan gmnr’lle
v el espiritn de vida parecia ser siempre tan fuerte en ;::_,
E;ue no podia dejar de abrigar algunas débiles esperanins. I'u e
contestd: “Sus esperanzas no tienen fundamento. Una dia-
rrea de mis de un afio de duracién seria una enfermedad
muy grave en cualquiera edad; y a mi edz.ul es mortal. Cuan-
do me acuesto por la noche me siento mas débil que cuando
me levanto por la mafiana; y cuando me levanto por la
mafiana, mas débil de cuando me acuesto por la 110(3112. M‘e
doy cuenta, ademas que algunas partles, v:‘tztlcs‘estz\n_.afeu
tadas, de modo que pronto debo morir”. “Y b;e.n, dije yo,
si asi debe ser, usted tiene la satisfaccion de de_pa:_' a todos
sus amigos, y a la familia de su hermano_ en part:cfttlar,.t:n
gran prosperidad’. Dijo entonces que sentia esa satlsfncmgn
tan perceptiblemente que unos pocos dias antes, cuando
estaba leyendo los Didlogos dv la Muerte de Luciano, entre
todas las excusas que se le presentan a Caronte para no entrar
ripidamente en su barca, no pcd_ria enrf?ntrar una adEf:uada
para él: no tenia casa que terminar, lu‘j(a que casar, ni ene-
migos de los cuales deseara vengarse. No podia imaginar-
me — decia é] — qué excusa le podria dar a Caront:‘: para
obtener alguna demora. He hecho tocle'\s lf'.s cosas de impor-
tancia que me propuse hacer y en ningdn momento po‘d‘m
esperar dejar a mis parientes y amigos en mejor situacion
de la que probablemente ahora les voy a dejar ; tengo, por tanto,
toda razén en morir contento”. Luego se entretuvo inven-
tando algunas excusas burlescas, que suponia podia Im{:'er a
Caronte e imaginando las asperas respuestas que el caracter
de Caronte podria contestar adecuadamente, “Considerando
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mejor — dijo — crei que podia decirle: “Buen Caronte, he
estado corrigiendo mis obras para una nueva edicién. Con.
cédeme un poco de tiempo para ver cémo recibe el publico
las alteraciones”. Pero Caronte responderia: “Cuando hayas
visto el efecto de éstas, estaris haciendo otras alteraciones.
No habra fin a tales excusas, de suerte que, honesto amigo,
ten a bien entrar en la barca”. Pero yo todavia podria solici-
tarle: “Ten un poco de paciencia, i buen Caronte, he esta-
do tratando de abrir los ojos al phiblico. Si vivo unos afios
mis, podré tener la satisfaccién de ver el derrumbe de al-
gunos de los sistemas de supersticién dominantes”. Pero
Caronte entonces perderia toda su paciencia y urbanidad :
“Picaro haragin, eso no ocurrird por muchos cientos de
afios. § Te imaginas que te voy a conceder prérroga por tan-
to tiempo? Entra a la barca ahora mismo, holgazan, picaro
haragin”,

Pero aungque Mr. Hume hablaba siempre de su cercano
desenlace con gran jovialidad, nunca pretendié hacer osten-
tacién de su magnanimidad. Nunca mencionaba el asunto
salvo cuando la conversacién llevaba naturalmente a él, y
nunca seguia hablando de ello mis de fo que el curso mismo
de la conversacién lo exigia. Es verdad que era un tema
que aparecia bastante frecuentemente debido a las pregun-
tas de sus amigos que venian a verlo ¥y que naturalmente
hacian sobre el estado de su salud. La conversacién que he
mencionado mis arriba y que ocurrié el jueves ocho de
agosto fué la pendltima que tuve con él. Se habia puesto
tan débil que la compafiia de sus mas intimos amigos lo
fatigaba, porque su jovialidad era tan grande, su amabili-
dad y disposicién sociable eran siempre tantas, que cuando
algiin amigo estaba con €l no podia dejar de hablar mas, y
ain con mayor esfuerzo, de lo que era adecuado para Ia
debilidad de su cuerpo. Por su propio deseo, pues, conveni
en dejar Edimburgo en donde estaba en parte por él, y volvi
a la_ casa de mi madre, aqui en Kirkaldy, con la condicion

23




o g

de que él me enviaria buscar cuando desease verme, en tan-
to que el Dr. Black, el médico que lo veia con mayor fre-
cuencia, se encargaba de escribirme ocasionalmente dandome
noticias de su estado de salud.

Il veintiddés de agosto el doctor me escribio la siguiente
carta: .

“Desde mi tultima, Mr. Hume ha pasado el tiempo bas-
tante tranquilamente, pero estd mucho mas débil. Se sienta,
baja una vez por dia al piso inferior y se entretiene leyendo,
pero rara vez ve a alguien. Nota que hasta la conversacion
de sus mis intimos amigos lo fatiga y lo oprime. Y es una
felicidad que no los necesite, pues esta muy libre de ansie-
dad, impaciencia o decaimiento y pasa su tiempo muy bien
con la ayuda de libros de entretenimiento”.

Al dia siguiente recibi una carta del mismo Mr. Hume, de
la cual doy un extracto:

“Edimburgo, 23 de agosto de 1776,
“Mi queridisimo amigo:

“Debo utilizar la mano de mi sobrino para escribirte por-
que hoy no me levanto,

“Estoy declinando muy rapidamente. Anoche tuve un poco
de fiebre que, esperaba, pudiera poner un fin mas ripido
a esta tediosa enfermedad, pero en gran parte ha desapare-
cido. No puedo permitir que usted venga aqui por mi, ya
que me es posible verlo sélo una pequefia parte del dia, pero
el Dr. Black lo puede informar mejor del grado de fuerzas
que de tiempo en tiempo me quedan. Adids, etc.”.

Tres dias mas tarde recibi la siguiente carta del Dr. Black:
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“Edimburgo, 26 de agosto de 1776,

“Estimado Sefior:

“Aver, alrededor de las cuatro de la tarde, Mr. Hume
expird. La proxima cercania de su muerte se hizo evidente
en la noche entre el jueves y el viernes, cuando su enferme-
dad se agravd y pronto lo debilité tanto que no podia levan-
tarse de su cama. Hasta el final estuvo perfectamente sen-
sible y exento de mucho dolor o de sentimientos de pena. Ja-
mas dejo ver la menor expresion de impaciencia, sino que
cada vez que debia hablar a quienes lo rodeaban lo hizo con
dulzura y afecto. Me parecié impropio escribirle para que
viniera, especialmente al saber que él habia dictado una car-
ta para usted, deseando que no viniese. Cuando se debilitd
mucho debia esforzarse para hablar, y murid con una sere-
nidad de espiritu que nada podria sobrepasarlo”.

Asi murié nuestro muy excelente e inolvidable amigo,
acerca de cuyas opiniones filosoficas los hombres, sin duda,
han de juzgar de maneras diferentes, aprobandolo o conde-
nandolo, seglin ocurra que coincidan o no con las suyas pro-
pias, pero acerca de cuyo caricter y conducta dificilmente
puede haber diferencia de opiniones. Su temperamento, por
cierto, parecia estar mas felizmente equilibrado — si se mie
permite esta expresion — que el de cualquiera otra perso-
na que haya jamas conocido. Ain en los momentos en que
disponia de una humildisima fortuna, su grande y necesaria
frugalidad nunca le impidié practicar, en ocasiones adecua-
das; actos de caridad y de generosidad. No era una frugalidad
fundada en la avaricia sino en el amor a la independencia.
La extrema suavidad de su naturaleza jamas debilité la fir-
meza de su espiritu o la constancia de sus resoluciones. Sus
constantes humoradas eran la genuina efusién de su buen
humor y buen caracter, templado por la delicadeza y la
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modestia y sin el més ligero matiz de maldad, que tan fre-
cuentemente es la desagradable fuente de lo que en otros
hombres se llama ingenio. Sus bromas jamds intentaron mor-
tificar y, por tanto, lejos de ser ofensivas, dificilmente deja-
ban de agradar y deleitar afin a quienes iban dirigidas; quiza
ninguna de sus otras grandes y amables cualidades contri-

buian mas a hacer apreciable su conversacién. Y esta jovia- -

lidad de temperamento, tan agradable en sociedad, pero que
con frecuencia va acompafiada de cualidades frivolas y super-
ficiales, en €l estaba. acompafiada por la mas severa aplica-
cién, la mas vasta ciencia (learning), la mayor profundidad
de pensamiento y un talento de lo mis comprensive en todo
respecto. En general, lo he considerado siempre, durante
su vida y en el momento de su muerte, tan prokimo a la idea
de hombre perfectamente sabio y virtuoso como quizd la
naturaleza de la fragilidad humana ha de permitir. "
Quedo, estimado sefior, suyo muy afectuasamente,

Apay Syitu

i RS

SECCION PRIMERA

DE LOS PRINCIPIOS GENERALES DE LA MORAL

Las disputas que se tienen con hombres pertinazmente
obstinados en sus principios son las mas fastidiosas de todas,
salvo, quizd, aquéllas con personas de entera mala fe, quie-
nes en verdad no creen las opiniones que defienden sino que
toman parte en la controversia por afectacién, por espiritu
de contradiccion o por deseo de mostrar ingenio e ingenui-
dad superiores al resto de la humanidad. En ambos casos
es de esperar la misma ciega adhesion a sus propios argu-
mentos, el mismo desprecio por sus antagonistas y la misma
vehemencia apasionada en la invencién de falsedades y sofis-
mas. ¥ como el razonamiento no es la fuente de donde cada
uno de los disputantes deriva sus doctrinas, es vano espe-
rar que alguna logica que no hable a los afectos los induzca
a abrazar principios mas sanos.

Aquellos que han negado la realidad de las distinciones
morales pueden ser clasificados entre los disputantes de mala
fe, ya que no es concebible que alguna criatura humana pue-
da creer seriamente que todos los caracteres y acciones ten-
gan igual derecho ante el afecto y consideracién de cada uno.
La diferencia que la naturaleza ha puesto entre un hombre
y otro es tan vasta y estd, ademas, tan aumentada por la
educacion, el ejemplo y el hibite, que si aprehendemos simul-
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tineamente los extremos opuestos no hay escepticismo tan
escrupuloso — v dificilmente alguna seguridad tan determi-
nada — que niegue absolutamente toda distincion entre ellas.
Por mis grande que sea Ia insensibilidad de lo Justo y de lo
Injusto y, por obstinados que sean sus prejuicios, debe obser-
var que otros son susceptibles de impresiones iguales. Por
tanto, el {inico medio de convertir a un adversario de esta
clase es dejarlo a si mismo, Porque, al notar que nadie man-
tiene controversia con ¢l es muy probable que, al fin, espon-
taneamente y por mero cansancio, cambie de opinion y se
ponga de parte del sentido comdn y de la razén. _

Reciente ha nacido una controversia mucho mas digna de
examen, sobre si los fundamentas generaleg de la Moral deri-
van de la razén o del seatimiento; si logramos conocerlos
por una cadena de argumento y de induccién o por senti-
miento inmediato Y un sentido interno mis fino; si, como
todo juicio legitimo de verdad y falsedad, deben ser los mis-
mos para todo ser racional inteligente o si, como la percep-
cion de la belleza ¥ la fealdad, deben fundarse en la parti-
cular constitucién y textura de la especie humana.

Aunque los antiguos filésofos afirman con frecuencia que
la virtud no es mas que la conformidad con Ja razon, parecen
sin embargo considerar que la moral deriva de su existencia
del gusto y del sentimiento, Por otra parte, si bien nues-
tros modernos investigadores también hablan mucho de
belleza de la virtud ¥ de la fealdad del vicio,
han tratado de explicar estas distinciones med;
mientos metafisicos ¥ deducciones que parten
cipios més abstractos del entendimiento. En estos temas rei-
naba una confusion tal que, entre un sistema y otrop — y atin
dentro de casi todos los sistemas individualeg — podia domi-
nar una antitesis de la mayor importancia sin que, hasta
hace poco tiempo, fuese advertida por alguien. EI elegante
Lord Shafteshury, que por primera vez dié ocasién de obser-
var esta distincion ¥ que, en general, se adheria a los prin-

la
generalmente
ante razona-
de los prin-
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cipios de los antiguos, no estd, siquiera él, libre de la mis-
maS: Dtliiefl?em:;lco:1ncer que ambas posiciones Eremi; a la Zml::;
tion admiten especiosos argumentos. Puede' df!Lit:be q:‘ln .
distinciones morales son (liscel-mb’l(:s‘ por L\ mu‘w.; lp d;m_i_,
ademas, jde donde proceden las 111L;It1?iliesscc)lé?;nl§: ;;;;)ecm -
ida diaria asi como en la :
::tltl: §2L111?t0‘:1cclie dénde la extensa cardena de p_rucbz;s‘adi'.tl;hd;s
a menudo por ambas partes, de donde los ejemplos (;timw;
las autoridades a las cuales se recurre, ]as’comp:u e
usadas, las falacias descubiertas, las Enfereflm?s‘ e?c? r;r ue)‘
las varias conclusiones seglin sus propios prmmpi?b te pLD
de discutir acerca de la verdad, pero no sobre le iuin?la =
que existe en la naturaleza de las cosas des ta (1: L. ce
nuestro juicio; lo que cada hombre siente den rg i
mo es la norma del sentimiento. Se pu_edcu pr'cf ar la dl; >
posiciones de la geometria y controvertir los smctlen:as }a5i6;1
fisica, pero la armonia del verso, la d_el:cadeza Ie él Iinme_
y el brillo del ingenio deben proporcionar un placer o
diato. Nadie razona acerca de lz} br_:ll_eza cl_el_prs.?jfmot,l peus
si frecuentemente acerca de la justicia o m;ustmlmb :; ier
acciones. En todo juicio criminal, I? primero ¢ue debe ha e
el acusado es confutar los hechos imputados y negar aq;un
llos que lo perjudican; en segundo lugar, .pro_l;'?xr 'quemmo
cuando estas acciones fueran reales p.odrlzm jll?tl icarse e
inocentes y legales. Segfm‘ se admite, el primer l?unalc:om
indagado mediante deducciones del enteudlrme_nto, S
bien ;como vamos a suponer que para deteermar
se emplea una facultad del espiritu d’fe“en_te ) das Tns
Por otra parte, aquellos que (!es-eanan reducir todas (i
determinaciones morales al sentimiento, p}lcden tratar de
mostrar que a la razon le es siempre m‘fpomble ext_raerdcon-
clusiones de esta naturaleza. Es propio de 1;} virtu se-r
amable y del vicio ser odioso, dicen. Esto constituye Sl(;'vzli-
dadera naturaleza o esencia. Pero jpuede la razon adju

29




car estos diferentes epitetos a toda clase de asuntos y pro-
nunciar de antemano que unos deben producir amor y otros
odio? JY qué otra razén podemos dar de estas afecciones
salvo la conformacién y textura original del espiritu huma-
no, que esti naturalmente adaptado para recibirlos?

La finalidad de todas las especulaciones morales es ense-
fiarnos nuestro deber y, mediante adecuadas representaciones
de la fealdad del vicio y de la belleza de la virtud, produ-
cir los habitos correspondientes e inducirnos a evitar los
unos y a abrazar los otros. Pero jcémo vamos a esperar esto
de las inferencias y conclusiones del entendimiento que por
si solas no tienen influencia sobre las afecciones ni pueden
mover las fuerzas activas de los hombres? Ellas descubren
las verdades, pero si las verdades que descubren son indi-
ferentes y no producen deseo ni aversion no pueden tener
influencia sobre la conducta y el comportamiento. Lo que
es honroso, lo que es bello, lo que es decoroso, lo que es
noble y lo que'es generoso, toma posesién del corazén ¥ nos
incita a abrazarlo y a afirmarlo. Lo que es inteligible, lo
que es evidente, lo que es probable y lo que es verdadero
s6lo obtiene el frio asentimiento del entendimiento y, al satis-
facer una curiosidad especulativa, ponemos fin a nuestras
investigaciones,

Si extinguimos todos los calidos sentimientos e inclina-
ciones favorables a la virtud, todo disgusto a aversion por
cl vicio y hacemos a los hombres totalmente indiferentes a
estas distinciones, la moral deja de ser un estudio practico
puesto que carece de toda tendencia para regular nuestras
vidas y acciones.

Estos argumentos de cada una de las partes — y muchos
otros podrian presentarse — son tan plausibles que me sien-
to inclinado a sospechar que tanto unos como otros son
slidos y satisfactorios, y que la razén y el sentimiento se
hallan presentes en casi todas nuestras determinaciones ¥
conclusiones morales. Es probable que la decision final que
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declara amables u odiosos, laudables o censurables los carac-
teres y acciones, la que imprime sobre ellos el sello del honor
o de la infamia, de la aprobacién o de la censura, la que
hace de la moralidad un principio activo y que constituye
a la virtud en nuestra felicidad y al vicio en nuestra miseria,
es probable — digo — que esta decision final dependa de
algtin sentimiento o sentide intermo que la naturaleza ha
lecho universal en toda la especie. Porque jqué otra cosa
ptede tener una influeucia de esta naturaleza? Pero adver-
timos que, a fin de preparar el camino a un sentimiento tal
y dar un adecuado discernimiento de su objeto, es con fre-
cuencia necesario que sea precedido de largos razonamientos,
que sc hagan sutiles distinciones, que se extraigan conclu-
siones justas, que se comparen objetos alejados, que se exa-
nminen complicadas relaciones y se establezcan y determi-
nen hechos generales. Algunas especies de belleza, sobre todo
la belleza natural, desde su primera apariciéon conquistan
nuestra afeccién y aprobacién, pero si no producen este efec-
to ningin razonamiento puede remediar su influencia o adap-
tarlas mejor a nuestro gusto y sentimiento. Pero en muchos
ordenes de la belleza, particularmente en los de las bellas
artes, es necesario emplear mucho razonamiento a fin de
experimentar el sentimiento adecuado, y un falso gusto puede
ser corregido frecuentemente mediante argumento y reflexion.
Hay buenas razones para concluir que la belleza moral corres-
ponde en buena medida a esta Gltima especie y que solicita
la ayuda de nuestras facultades intelectuales a fin de darle
una influencia adecuada sobre el espiritu humano.

Pero aunque este problema acerca de los principios gene-
rales de la moral sea curioso e importante, por ahora nos
es innecesario ocuparnos mis largamente en nuestras inves-
tigaciones sobre tal problema. Porque si en el curso de esta
pesquisa tenemos la felicidad de descubrir el verdadero ori-
gen de la moral, veremos facilmente en qué medida el senti-
miento o la razén entra en todas las determinaciones de esta
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naturaleza'. Para lograr este fin trataremos de seguir. un
método muy simple: analizaremos la complicacion de cuali-
dades mentales que constituye lo que en la vida diaria lla-
mamos meérito personal; consideraremos todos los atributos
del espiritu que hacen a un hombre objeto de estima y afec-
to o de odio v desprecio, todo habito o sentimiento o facul-
tad que, referido a una persona implica alabanza o censura
y puede integrar un panegirico o bien una satira de su cardc-
ter y costumbres. La ripida sensibilidad que en este respec-
to es tan universal entre los hombres, da al fildésofo con-
fianza suficiente de que jamas podra equivocarse mucho al
confeccionar la lista de watributos o cdrrer peligro de colo-
car equivocadamente los objetos de su contemplacion. Sélo
necesita entrar en su propio corazon por un momento y con-
siderar si desearia o no que la misma cualidad le fuera refe-
rida a él y si tal imputacién procederfa de un amigo o de
un enemigo. La misma naturaleza del lenguaje nos guia
casi infaliblemente al formarnos un juicio de esta naturaleza,
y eomo toda lengua posee una serie de palabras que se
toman en buen sentido, y otra que se toma en sentido opues-
to, el minimo conocimiento del lenguaje basta, sin necesidad
de razonamiento, para dirigirnos al coleccionar y ordenar las
cualidades estimables y censurables de los hombres. El (ni-
co objeto del razonamiento es descubrir en ambas partes las
circunstancias comunes a estas cualidades, observar el par-
ticular en el cual las cualidades estimables, por una parte y
las censurables, por otra,’estin de acuerdo, y de alli llegar
a la fundamentacion de 14 ética y hallar los principios gene-
rales de los cuales deriva, en filtima instancia, toda aproba-
cién o censura. Como ésta es una cuestion de hecho yno
de ciencia abstracta, sélo podemos esperar éxito siguiendo
el método experimental y deduciendo principios generales de
la comparacion en casos particulares. El otro método cien-

1 Ver Primer Apéndice,
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tifico, segin el cual primero se establece un Principin gene-
ral abstracto y luego se ramifica en una varledad' de infe-
rencias y conclusiones pucde ser mas perfecto en si, pero es
menos adecuado a la imperfeccién de la naturaleza humana
y es una fuente comim de ilusién y error tanto en éste como
en otros temas. Los hombres ahora se han curado de su
pasién por las hipbtesis y sistemas de la filosofia natural y
no quieren escuchar otros argumentos que aquellos que deri-
van de la experiencia. Ya es hora de intentar una reforma
similar en todas las disquisiciones morales y rechazar todo
sistema de ética, por mas sutil e ingenioso que sea, que no
se funde en los hechos y en la observacion.

Comenzaremos nuestra investigacién sobre este asunto me-
diante la consideracién de las virtudes sociales: la benevo-
lencia y la justicia. Su explicacién probablemente nos dard
oportunidad de explicar las otras,




SECCION SEGUNDA

.DE LA BENEVOLENCIA

PriMERA PARrTE

Quiza se crea tarea superflua probar que los afectos bené-
| volos o mds delicados son estimables y que doquiera apare-
s cen atraen la aprobacién y buena voluntad de la humani-
" dad. Los epitetos de sociable, afable, humano, compasivo, g
agradecido, amistoso, generoso,. benéfico o sus equivalentes '
son conocidos en todos los idiomas y expresan el mas alto
mérito que la naturalesa humana es capaz de lograr. Cuando =
estas amables cualidades estin acompafiadas de alcurnia, poder
y extraordinarias habilidades, y se manifiestan en el buen
gobierno y dtil instruccién de la humanidad, aun parecen
elevar a sus poseedores por encima del rango de la naturaleza
| lumane y aproximarlos en cierto modo a lo divino. Un gran
talento, un coraje intrépido, un éxito prospero, solo pueden '
exponer a2 un héroe o a un politico a la malevolencia del
piblico, pero tan pronto como se le agregan las alabanzas dé
humano y benéfico y se presentan ejemplos de indulgencia,
dulzura o amistad la envidia misma permanece en silencio o
se une a la voz general de aprobacién y de aplauso.
Cuando Pericles, el gran estadista y general ateniense, esta-
ba en su lecho de muerte, sus amigos que Io rodeaban, cre-
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yéndolo inconsciente, comenzaron a dar rienda suelta a su
pena por su protector que expiraba, enumerando sus gran-
des cualidades y éxitos, sus conquistas y victorias, la insolita
duracién de su gobierno y sus nueve trofeos erigidos sobre
los enemigos de la repuiblica. *; Os olvidais — gritd el héroe
moribundo que lo habia oido todo — os olvidais las mas
altas alabanzas mientras os entretenéis tan largamente con
esas vulgares ventajas en las cuales la fortuna tiene un papel
* principal. No habéis observado que hasta ahora ningin ciu-
dadano ha vestido jamas luto por causa mia”*,

En los hombres de talento y capacidad mis ordinarios, las
virtudes sociales se hacen, si esto es posible, aun mas esen-
cialmente necesarias, ya que en ese caso no-hay nada emi-
nente que compense su falta o que preserve a la persona de
nuestro odio mas severo, asi también como de nuestro des-
precio. Dice Cicerén que una gran ambicion y una extra-
ordinaria valentia pueden degenerar, en los caracteres nienos
perfectos, en turbulenta ferocidad. Las virtudes mas socia-
les y delicadas deben ser consideradas principalmente. Estas
son siempre ‘buenas y amables *.

La principal ventaja que Juvenal descubre en la amplia
capacidad de la especie humana es que también hace mis
amplia a nuestra benevolencia y nos da mayores oportuni-
dades de desplegar nuestra influencia benéfica de las que se
permite a las criaturas inferiores®. Hay que confesar, en
verdad, que s6lo haciendo bien el hombre puede gozar ver-
daramente de las ventajas de ser eminente. Su elevada posi-
cion, por si sola, no hace sino exponerlo mas al peligro y a
la borrasca. Su unica prerrogativa es proporcionar asilo a
sus inferiores que confian bajo su proteccion y reparo,

Pero me estoy olvidando que mi tarea presente no es reco-

1 Prurarco, 'ida de Pericles.
2 C:L‘En{m, De Officiis, lib. 1.
3 Sdviras, XV., 139 y siguientes,
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mendar la generosidad y la benevolencia o pintar en sus ver
daderos colores los genuinos encantos de las virtudes sociales.
Estos, en verdad, atraen suficientemente a todos los cora-
zones desde el primer momento y es dificil abstenerse de un
impulso de panegirico tan pronto como aparecen en el dis-
curso o en el razonamiento. Pero comio aqui nuestro objcto
lo constituye en mayor proporcion el lado especulativo que
el lado practico de la moral serd suficiente hacer notar — lo
cual creo que serd admitido facilmente — que no hay cuali-
dades que merezcan mis la aprobacién y buena voluntad
general de los hombres que la beneficencia y el caracter huma-
nitario, la amistad y la gratitud, el afecto natural y el patrio-
tismo o cualquiera cosa que procede de una dulce simpatia
por los demas y de una generosa preocupacion por nuestro
género y especie. Cada vez que estas cualidades se presen-
tan, parecen transfundirse, en cierto modo, a cada especta-
dor y hacer surgir en propio beneficio de ellos, los mismos
sentimientos faverables y afectuosos que ejercen por tode lo
circundante.

SecuNpA PARTE

Podemos observar que al manifestar las alabanzas de un
honibre humanitario y benéfico hay una circunstancia que
nunca deja de aparecer con gran insistencia, y que es la
felicidad y satisfaccién que llega a la sociedad debido a los
actos y buenos oficios de la persona alabada., Podemos decir
que se hace querer por sus padres, mis en razon de su pia-
doso carifio y respetuoso cuidado que por su parentesco. Sus
hijos nunca sienten su autoridad sino cuando la usa en
provecho de ellos. Los lazos del amor estin consolidados
en €l por la beneficencia y la amistad. Y los lazos de la
amistad, por los solicitos cuidados en todos los favores, se
aproximan a los del amor y el afecto. Sus sirvientes y fami-
liares tienen en €1 ayuda segura y no temen ya el poder
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de la fortuna sino en la medida en que la fortuna lo ejer-
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& El honibel e de dl aliment f il El historiador se regocija mostrando el beneficio que sur-
ce Sf{b'.'e ¢l. El hambriento reci e] ?f lad“m“tosi}e' ESII“L? ge de sus trabajos. El escritor de novelas atentia o niega las
ropas, el ignorante y perezoso habilidad y trabajo. Igua ! malas consecuencias atribuidas a su género literario, .
que el sol, ministro inferior de la providencia, consuela, vigo- Y, en general jqué alabanzas estin implicitas en el simple
Hiza y susienta ol musdo Cl::{:ui‘ldmltt:. idad , epiteto de #til, y qué reproches en lo contrario!
51’5(: lo I{mi% ala vzda_pr'wada: la es.feraI de su actlljwd.ac ; Vuestros Dioses, dice Ciceron, al discutir con los epictreos,
- - o -] ¥ - - .4
es mas restringida pero su influencia es completamente benig 1o pueden pretender justamente ninguna clase de adoracién
na y gentil. Si se lo eleva a un puesto mas elevado, la huma- o culto, aunque los supongiis dotados de todas las perfec-
. 3 ; W ;
nided y la posteridad recogein ]':I)b frutos de su dtr.abajc;. . ! ciones imaginables. Vuestros Dioses son totalmente intitiles
Como estos argumentos de “%b;}"m.““ndm de_-l‘m T ] ¢ inactivos. Aun los egipcios, a quienes ridiculizais tanto,
empleados, y por cierto que con €xito, cuando deseamos ins- ¢ nunca consagraron ningin animal sino por su utilidad .
pirar estima en favor de alguien ;no se puede por tanto con- . Los escépticos sostienen * — bien que absurdamente — que
cluir que la utilidad que resulta de las virtudes sociales cons- : el origen de la adoracion religiosa procedia de la utilidad de
tituye, {{}or‘l'o istide, ang | onle = merllto, Y €8 futl:ntc de ‘ los objetos inanimados, como el sol y la luna, para el soste-
la lap‘_f’ |eion ¥ Tespet que fen Wuversaimenie se e cob- ; nimiento y bienestar de la humanidad. Esta es también la
SRS . razén comtinmente asignada por los historiadores para la
Aun en el caso de que recomendamos un animal o una definicién de eminentes héroes y legisladores?®
planta como #til o benéfico, damos un aplauso y una reco- Segtin Zoroastro, plantar un 4tbol, cultivar un campo y
mendacion adecuada a su naturaleza. Asi como, por otra piioerear hijes son scciones Hieritorias
parte, la reflexion sobre la perniciosa influencia de cualquie- En todas las determinaciones de la moralidad esta circuns-
T & estos segis l.nferm:ie? .?05 u:spul-a 51_em_pr<(3] sintu;u_entlos tancia de la utilidad publica se tiene siempre principalmente
¢ aversion. ojo se deleita ante el paisaje de los trigales : ; ; ;
de las viflas ubérrimas, los caballos que pacen, los reba- SECHERtA; J-cads You e suhen dlsrpu‘tas, neaen b dlodotin;
¥ d , ;i ’ sea en la vida diaria, acerca de los limites del deber, la cues-
gns que pasfém, [;Ierc; guye Iad vista ante las zarzas y cam- tion no puede ser resuelta por ningtin medio con mayor cer-
rgues, guaricns; qe lgbos ¥ Qeserplentes. o teza que determinando, en cualquiera de las partes, los ver-
Una maquina, un mueble, un vestido, una casa bien ‘(EIS- - daderos intereses de la humanidad. Si descubrimos que
puesta para el uso y la comodidad es, en este sentido, prevalece una opinion falsa, abrazada debido a las aparien-
hernoso y se contempla con placer y aprobacién. Un ojo cias, tan pronto como la experiencia ulterior y un razona-
experimentado percibe aqui las numerosas excelencias que miento méas sano nos han dado nociones mas justas de los
cscapan a las personas ignorantes y mo instruidas. asuntos humanos, retractamos nuestra opinién primitiva y
¢ Puede alabarse una profesidn, tal como el comercio o la s

manufactura, de algin modo mejor que observando las ven-
tajas que procura a la sociedad? Y sno se encolerizan los
monjes e inquisidores cuando tratamos a su orden como
in(til o perniciosa para la humanidad?
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corregimos de nuevo los limites del bien y del mal.
¢ De Nat. Deor. lib. L

* Sext. Emp. Adwversis Math. lib. VIIIL,
3 Diod, Sic. passim.
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Naturalmente se alaba el hecho de dar limosna a los men-
digos, porque esto parece aliviar a los indigentes y afligidos,
pero cuando observamos el incentivo que de aqui surge para
la pereza y la corrupcion, consideramos a esta clase de cari-
dad como una debilidad mas bien que como una virtud.

El tiranicidio, o sea el asesinato de los usurpadores y prin-
cipes opresores, fué muy estimado en los tiempos antiguos
porque libraba a la humanidad de muchos de estos mons-
truos y, ademas, parecia mantener aterrorizados a aquelles
a quienes la espada o el pufial no pudo alcanzar. Pero como
la historia y la experiencia desde entonces nos han conven-
cido gue esta practica aumenta el celo y la crueldad de los
principes, un Timoleén y un Bruto, por ejemplo, aunque se
los trate con indulgencia debido a los prejuicios de sus
tiempos, se los considera hoy como modelos muy poco apro-
piados para la imitacién.

La liberalidad es considerada por los principes como un
signo de beneficencia, pero cuando ocurre que el pan cuoti-
diano de los honestos y trabajadores se convierte por esto
con frecuencia en deliciosos manjares para el perezoso y el
derrochador, pronto retractamos nuestras incautas alaban-
zas. Las lamentaciones de un principe por haber perdido un
dia eran nobles y generosas, pero si hubiera intentado gas-
tarlo en actos de generosidad en favor de sus codiciosos cor-
tesanos, mejor es que se haya perdido y no que lo hubiera
malgastado de ese modo.

El lujo, o sea el refinamiento de los placeres ¥ comodi-
dades de la vida, habia sido supuesto durante largo tiempo
fuente de toda corrupcion en el gobierno y causa inmediata
de tumultos, sediciones, guerras civiles y la pérdida total de
la libertad. Por tanto, se lo considerd umiversalmente un
vicio y fué objeto de peroracién por parte de todos los escri-
tores satiricos y moralistas severos. Aquellos que prueban o
(ue tratan de probar que tales refinamientos tienden mas
bien a aumentar la actividad, la urbanidad y las artes, dan

40

et

s Dyl

&

nuevas reglas a nuestros sentimientos siorales asi como a
los sentimientos politicos y representan, como laudables o
inocentes, lo que anteriormente habia side considerado cen-
surable y pernicioso.

En general, pues, parece innegable que nada concede mas
mérito a un criatura humana que el elevado sentimiento de
benevolencia, y que una parte, por lo menos, de su mérito,
surge de su tendencia a estimular los intereses de nuestra
especie y a otorgar felicidad a la sociedad humana. Dirigi-
mos nuestras miradas a las saludables consecuencia de seme-
jante caracter y disposicion y todo lo que tiene una influen-
cia de este modo benigna y promueve a un fin tan deseable
es contemplado con placer y satisfaccion. Las virtudes socia-
les nunca son consideradas sin pensar en sus tendencias
benéficas ni son tenidas por estériles o infructuosas. La
felicidad de los hombres, el orden de la sociedad, la armo-
nia de las familias, la ayuda mutua de los amigos son siem-
pre consideradas como resultado de su benévolo dominio en
el corazon de los hombres.

En las futuras investigaciones® se vera mejor a cuanto
asciende la porcion de su mérito que debemos adjudicar a su
utilidad, y se verd, asimismo, la razén de por qué esta cir-
cunstancia tiene tanta fuerza sobre nuestra estimacion y
opinion 2,

1 Secciones tercera y cuarta,

1 Secciéh quinta.
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SECCION TERCERA

DE LA JUSTICIA

PriseEra PARTE

Seria tarea superflua probar que la justicia es 1til a la
sociedad y que, en consecuencia, por lo menos una parte de
su mérito debe surgir de esta consideracién. Que la utili-
dad pablica es el finico origen de la justicia y que las refle-
xiones sobre las benéficas consecuencias de esta virtud son
la dinice fundamentacion de su mérito es una proposicidn
(ue, por ser mds curiosa € importante, merecerd con mas
razén nuestra indagacién y examen.

Supongamos que la naturaleza ha dotado a la raza huma-
na con tan prodiga abundancia de todas las comoedidades
externas que, seguro de todas las circunstancias, sin ningtin
cuidado o actividad de nuestra parte, todo individuo se en-
cuentra completamente dotado de todo lo que su apetito mas
voraz pueda desear o de lo que su mds lujuriosa imaginacion
pueda guerer o pretender. Supondremos que su belleza natu-
ral supera todos los ornamentos artificiales, que la eterna
clemencia de las estaciones hace infitiles toda ropa o vestido,
que las verdes hierbas le proporcionan el méis delicioso ali-
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mento y la clara fuente la mas rica bebida. No es necesaria
ninguna faena laboriosa, ni agricultura, ni navegacién. La
misica, la poesia y la contemplacién constituyen su tinico
quehacer, y la conversacidn, la alegria y la amistad, su tnica
diversion.

Parece evidente que en semejante estado de felicidad han
de florecer todas las otras virtudes sociales y han de recibir
un aumento diez veces mayor, pero jamis se habria sofiado
en la prudente y celosa virtud de la justicia. Porque :de
qué sirve una reparticion de los bienes cuando cada uno tiene
méis que suficiente? ;Para qué hacer surgir la propiedad
donde no es posible que pueda haber dafio alguno? ;Por qué
llamar 1mio a este objeto cuando, si fuese tomadg por otro, no
tengo mas que extender el brazo para poseer otro obieto
igualmente valioso? Como en este caso la justicia serfa total-
mente inutil, haria las veces de una odiosa ceremonia y jamis
podria figurar en la lista de las virtudes.

Aun en la menesterosa condicién en que se encuentra ac-
tualmente la humanidad vemos que toda vez que la naturaleza
concede algin beneficio en ilimitada abundancia lo dejamos
en comin para toda la raza humana y no hacemos subdivi-
sién de derecho o propiedad. Aunque el aire y el agua son
los elementos mds necesarios, no se disputa por su propiedad
ya que nadie puede cometer injusticia aunque use v soce
prodigamente estos bienes. Del mismo modo es considerada
la tierra en los paises extensos y fértiles que tienen pocos
habitantes. Y aquellos que defienden la libertad de los mares
insisten sobre el argumento del inacabable uso que de ellos
se hace en la navegacién. Y si las ventajas obtenidas por la
navegacion fueran igualmente inacabables estos razonadores
jamas hubieran tenido adversarios que refutar ni se hubieran
expuesto pretensiones de un dominio separado y exclusive
del océano.

En algunos paises, er ciertas épocas, puede ocurrir que se
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establezca un derecho de propiedad del agua, no de la tierra?,
siempre que esta ultima se encuentre en cantidad mas abun-
dante de la que puede ser usada por los habitantes y que la
primera se halle dificultosamente y en poca cantidad.

Por otra parte, supongamos que, aunque las necesidades de
la raza humana continuaran siendo las mismas de lo que son
actualmente, que el espiritu se hubiera ampliado tanto y estu-
viese tan lleno de amistad y generosidad que cada hombre
tuviese la maxima delicadeza para con sus semejantes y no
sintiese mayor preocupaciéon por sus propios intereses que
por los de sus projimos, parece evidente que en este caso el
uso de la justicia seria suspendido por una benevolencia tan
grande y jamis se pensaria en divisiones y barreras. ;Por
qué habria de comprometer a otra persona mediante escritura
legal o simple promesa a que me hiciera algin servicio cuando
sé que ya estd pronta, por la mas fuerte inclinacion, a buscar
mi felicidad y que espontineamente realizaria el servicio
deseado? Salvo que el dafio que ella pueda recibir por ello sea
mayor que el beneficio que yo obtengo, pues en ese caso ella
sabe que, debido a mi amistad y cardcter humanitario inna-
tos, seria el primero en oponerme a esta imprudente generosi-
dad. Por qué trazar limites entre mi campo y el de mi vecino
cuando mi corazén no ha hecho division entre nuestros in-
tereses sino que comparte todas las alegrias y penas con la
misma fuerza y vivacidad que si fueran originalmente las
mias propias? En este supuesto, como todo hombre serfa un
segundo yo para cada uno de los otros, confiaria todos sus
intereses a la discrecién de cada uno de los hombres, sin
celos, ni divisiones, ni distinciones. Y toda la raza humana
formaria sélo una familia en la cual todo seria comin y seria
usado libremente, sin atender a la propiedad, y al mismo
tiempo con gran prudencia, como si en ello tocara intimamen-
te nuestros propios intereses.

1 Génesis, capitulos XITI y XXI.
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En Ia disposicién actual del corazén humano quizd seria
dificil hallar ejemplos plenos de aspectos tan amplios, pero
aun podemos observar que el caso de las familias se aproxima
a ello y que mientras mayor es la mutua benevolencia de los
individuos tanto més se aproxima hasta que en gran parte
se pierde y confunde toda distincién de propiedad entre ellos,
Se supone que en el matrimonio los vinculos de la amistad
son, por ley, tan poderosos, que se han abolido todas las divi-
siones de propiedad y, con frecuencia, tienen en realidad Ia
fuerza que se les atribuye, Y se puede observar que mientras
dura el fervor de jévenes entusiasmos, cuando todo principio
ha sido llevado a la extravagancia, se ha intentado frecuente-
mente la comunidad de los bienes y sélo la experiencia de los
inconvenientes debidos al egoismo escondido ¢ renaciente pu-
do lograr que los imprudentes fanaticos adoptaran de nuevo
las ideas de justicia y de propiedad privada. Tan cierto es
que la virtud obtiene su existencia sélo debido a que su so
es necesario para las relaciones sociales de la humanidad.

Para hacer mas evidente esta verdad invirtamos las supo-
siciones anteriores y, yendo al extremo opuesto, consideremos
cuil seria el efecto de estas situaciones. Supongamos que
una sociedad cae en la indigencia de todos los menesteres
generalmente necesarios, al punto de que el miximo trabajo
y frugalidad no pueden evitar que perezca la mayoria y que
todos se encuentren en una miseria extrema. Creo que se
admitird ficilmente que, en esta emergencia tan apremiante,
las leyes estrictas de la justicia seran suspendidas y daran
lugar a mativos mas fuertes, como la necesidad y la autocon-
servacion,

dEs un crimen, en un naufragio, tomar cualquier medio
o instrumento de salvamento que uno pueda asir, sin pensar
en las previas limitm:iones_ de la sociedad? O, si una ciudad
sitiada estuviese muriendo de hambre ipodemos imaginar
que los hombres que viesen cémo salvarse moririan por ob-
servar cuidadosamente lo que, en otras circunstancias, serian
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las reglas de la equidad y la jus.ticia? La utglidad y fina_hdald
de esa virtud es procurar felicidad y ngundad 'nmntememlc
el orden social, pero en caso que la sociedad esta a punto de
perecer debido a una necesidad extr_ema, no ¢s d!? t_emelr‘mn?
giin mal mayor proveniente de la violencia y la injusticia, y
todo hombre ahora puede proveerse de todos I‘os _mecllos 91:1?
la prudencia puede dictar o el cardcter humanitario pﬁr.mzius.
El pdblico, aun en necesidades menos urgentes, abre lo

graneros sin el consentimiento de sus propietarios, supomm:;
do justamente que la autoridad del magz‘strado, ::n_:nugrue_u‘c
con la equidad, puede extenderse hasta alli. Pero si reunies

un néimero de hombres sin los lazos de las leyes o de la juris-
diccién civil jseria considerada criminal y delictuosa ;ma
igual reparticidn del pan dlural'ate_r‘ el hambre, aunque se efec-
tuase por la fuerza y la violencia? ) .

Sup?mgamos igualmente que, por L:l_estmo, u-ndhocrlnb:'e v::;:
tuoso cayese en una sociedad d? forapdos,'alaja o de abp :
teccién de las leyes y del gobzemo.. i Qué conducta de ;:r:\a
seguir en esta triste situacion? El virtuoso ve que _p;e;a eL::
una rapacidad desesperada, que se desatiende la eqm'a.(i qu ;
se desprecia el orden y que hay una ceguera tan estupt adpi
lo que se refiere a las futuras consecuencias, que inmedia-
tamente debe tomar la resolucién mas tragica y coqr_:}_mr des-
truyendo el mayor niimero y disolviendo toda la sociedad res-
tante. Mientras tanto, él no tiene otro recurso que armarse
— sin curar de a quién pertenezca i_a espada o 1.31 escudo fquaf:
coge, — proveerse de todos los medios c'le s.e.gundacl ylde _en;z
sa y, como su peculiar cuidado por la justicia ya nt? e s.uw1
para su propia seguridad o la de los d_e‘mas,‘ solo debe consul-
tar a los dictados de su autor:onservac:on,. :sm atender a aque-
llos que ya no mierecen su cuidado y atencion.

También en la sociedad politica, cuando un hombre se Ipce
peligroso para la sociedad debido a sus crimenes, es cast1g1a~
do en sus bienes y en su persona. Es de‘mr, las reglas usuales
de la justicia son, respecto a él, suspendidas por un momento
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¥ llega a ser equitativo infligirle, en beneficio de Ja sociedad,
lo que de otro modo slo sufriria.por e] mal y el perjuicio.

dQué es la ira ¥ la violencia de 1a guerra piblica sing una
suspension de la justicia entre las partes bel;
ciben que esta virtyd i

? Las leyes de |a guerra que luego sy-
ceden a las de |a equidad y g justicia son reglas calculadag
para la ventaja Y utilidad de este estado particular en el cual
§€ encuentran ahora Jos hombres, Y g; una nacién civilizada
estuviese batallando contra log barbaros, quienes ng tenian
€n cuenta reglas nj siquiera en Ja guerra, la primera también
debe dejar de tenerlas en cuenta, ya que no Je sirven masg
para ningdn fin ¥ deber;
fuera lo mas sangriento posiblggpg:a los pritmeros agresores.
Asi, las reglas de I equidad ‘6" de la justicia dependen en-

que surge para e ptiblico, de sy estricta y regylar observa-
cién, Trastroquemos, en cualquier situacién considerable, Ia
condicién de] hombre; Produzcamos una abundancia extrema
0 una extrema necesidad - inculquemos en o] corazén humano

?
una perfecta moderacign y catcter humanitario O una per-
de este modo, al hacer 3 Ia juss

fecta rapacidad ¥y malicia;
ticia completamente ingiti destruimos Por completo su esep.-
anidad,

tia y suspendemos su obligacién en la hum
d es; por Io comiin, un térming

La situacién de la socieda
Somos haturalmente parciales

medio entre estos extremos,
d nosotros mismos ya nnestros:amjg_os, Pero somos Capaces
Fesulta de una conduycta

de llegar a conocer la ventaja quie’

liberal mano de Iy naturaleza, per : a-
bajo y las labores podemos oht ¥

aqui las ideas de Propiedad se h
dad civil; de aqui la justicia de
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a hacer que toda accién o encuentro -

de aqui tan solo surge su méritp y su obligacion rzo;;z:;
© Peta e lusiones son tan naturales y p:.tter}tes qtie 111 e
Esmj m'ncuiera a los poetas en sus des,(:rl[.)c:’ionef1 esa?uma
sl it o afia a la edad de oro o al reino de no-
i s, | n ese primer periodo de la naturaleza, e}
i esracmc?es’ :i damos crédito a esas agr‘ada‘b'les noviiads‘;
. :f}:sn{itlmf;es no tenian necesidad c{efh'ablta;:eclmc Elnk;.rras:s 2o
5 i i rio - L
iﬂmﬂ Pl"?tECCién 'Cznctl?vli?'law; lc{;:(:ll:cl?{i Los lzfobles _propnrcu::
l'iﬂs CO”";"-Y}'I: 111Ejlf_ltl.n'aleza espontineamente s.us n('llz_]?::ttaz ::‘l!a;d
jares. ¥ n 2 rincipales ventajas
jar'eS‘ Ignnszlzr?:s iitli;;::acl;es ha%{an sido deSte::dai ndgeerlf
I:‘altfz'a{eza sino que las tempestades. que hoy caus 263:1 i
Eia::rtanta' conmocion eran desconocid‘as Sc;rlzl :;;aidé“‘ ke
A s varicia, ic :
o Iamaf] Sie Oﬁ?s:tz:)bmt‘:](ii:rlgi:] afecto, la compasion, la 'sm;
cru'eldatl, Eleg {mico;s movimientos que _entonces’ CQI’I]OCI;]. ¢
Pat{a:t:l‘ﬂ;a;i la puntillosa distincién entre lc; mrr; ymc:] :;%.]a
5 o i liz de los mortales, c
fStib?:i;: cri?ifniadgel?)r;:;?edf;d y obligacién, de justicia y de
a no
e - ] ‘0 es, en algunos aspec-
iccid ] e esta edad de oro es, .
La'df lc?i: ior;wf‘i!cgién filoséfica del estado de Z{?r‘limﬁ‘%
;0?1’01 fll; iel primero esti representadq como la 301:1 ﬁf:t}:as .81
e:?cauctlnclora y apacible que pueda nnagmars?idendas i
d intado como un estado de guerra y gy
st'fgg“acc;:fpzﬁado por la mas extrema nece.s;cl;.d.h i;;uraIem
imiti i e la humanidad, :
iy e'n cllzll:l ril;l:;:z?lc?; 'ﬁ:‘ I:Iombre eran tan preponderzg;?i
e yodian confiar en el préjimo sino que cada unc;smda
i 1)nsi 0 mismo y con sus propias f’uerzas‘ 0 i
e rotgec::ién y seguridad. No se te'nm r_mt}cu;ones e
uinhey p’ nocia justicia. No se hacian distinc prce
a]gm?acli ti\o];? ;gder era la tinica norma del derecho. Y unas
propiedad.
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guerra perpetua de todos contra todos era el resultado” de
indomado egoismo y barbaridad de los hombres?,

Se puede dudar con justicia si pudo existir alguna vez
una ta} condicién de la naturaleza hulnmna ; 0, 5i existio, se
puede dudar que durase hasta llegar a merecer el nombre de
estade. Por lp menos los hombres nacen necesariamente en
una familia-sociedad y son educados por sus padres segin
alguna regla de conducta o de comportamiento. Perc debe
admitirse que, si alguna vez fué real un estado semejante de
guerra y de violencia, es necesario e infalible consecuencia
la suspensién de todas las leyes de justicia, debido a su abso-
Iuta inutilidad.

Mientras, mas cambiemos los puntos de vista de la vida
Lhumana>y mientras mas nuevas e insOlitas sean las circuns-
tancias en que las estudiamos, més nos convenceremos que el

1 Esta ficcién de un estado de naturaleza como estado de guerra
no fué sugerida por primera vez por Mr. Hobbes, como generalmente
se imagina. Platon se esfuerza por refutar unma hipotesis muy seme-
jante en el segundo, tercero y cuarto libros de la Repriblica. Cicerdn,
por el contrario, lo supone cierto y universalmente reconocido en el
sigufente pasaje: "Quis enim vestrum, judices, ignorat, ita naturam
rerum tulisse, ut quodam tempore homines, nondum neque naturali
neque civili jure descripto, fusi per agros ac dispersi vagarentur tan-
tumque haberent quantum manu ac viribus, per caedem ac vulnera,
aut rctincrclpotufssent? Qui igitur primi virtute et consilio praestanti
extiterunt, ii perspecto genere humanae docilitatis atque ingenii, dissi-
patos unum in locum congregarunt, eosque ex feritate illa ad justitiam
ac manstietudinem transduxerunt, ‘Tum res ad communem utilitatem,
yuas piiblicas appellamus, tum conventicula hominum, quae postea
nominatag sunt, tum domicilia conjunsta, quas urbes dicamus, invento
ct divino et humanojure, moenibus sepserunt. Atque inter hanc vitam,
perpolitant humanitate, et illam immanem, nihil tam interest quam jfus
atque wis. Horum utro uti nolimus, altero est utendum. Vim volumus
extingui. Jus valeat necesse est, id est, judicia, quibus omne jus conti-
netur, Judicia displicent, aut nulla sunt. Vis dominetur necesse est.
Haee vident omnes”. Pro Sext. § 42,

50

e L et e

b

o
B,

TN 2

e

—_—

—d

origen de la virtud y de la justicia agqui asignado es real ¥

satisfactorio.

Si hubiese tma especie de criatura niezelada con los hom-
bres, que, aunque racional, tuviese una fuerza corporal y espi-
ritual tan inferior que fuera incapaz de toda resistencia y
que jamAs nos pudiera hacer sentir su resentimiento ni aun
después de una durisima provocacion, la consecuencia nece-
saria, creo, es que estariamos obligados, por las leyes de la
humanidad, a tratar gentilmente a estas criaturas. Pero, ha-
blando propiamente, no estariamos bajo ninguna obligacion
de justicia con respecto a ellas, ni ellas podrian poseer nin-
gtin derecho de propiedad exclusivo de tales arbitrarios dus
fios, Nuestra relacion con ellas no podria ser llamada’
ciedad, lo cual supone un grado de igualdad, sino de abso-
luto mandato por una parte y de servil obediencia por otra.
Asi, deberian entregar instantineamente cualquiera cosa que
nosotros codicidsemos; el tnico derecho de posesion por el
cual podrian conservar sus propiedades seria nuestro permi-
s0; nuestra compasion y amabilidad serian el tinico freno con
el cual podrian detener nuestra voluntad carente de leves.
Y como nunca surgen inconvenientes debido al ejercicio de
un poder tan firmemente establecido en la naturaleza, las
restricciones de la justicia y de la propiedad, al ser comple-
tamente imitiles, jamas tendrian lugar en una alianza tan
desigual.

Esta es evidentemente la situacién de los hombres con res-
pecto a Jos animales. El problema de en qué medida puede
atribuirse razén a éstos es un problema cuya solucion dejor
a los demds. La gran superioridad de los europeos civilizados:
sobre los barbaros indios nos tentd a imaginarnos a la misma
altura que ellos y nos hizo desechar todas las restricciones de
justicia y atin de humanidad en nuestro trato con ellos. En
muchas naciones los individuos de sexo femenino son redu-
cidos a un estado similar al de la esclavitud, se les prohibe
poseer_bienes, en oposicidn a sus sefioriales amos. Pero aun-
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que los hombres, cuando se unen, tienen entodos los paises
fuerza corporal suficiente como para mantener esta severa
tirania, las insinuaciones, reguiebros y encantos de sus bellas
compafieras son tales que las mujeres generalmente son capa-
ces de romper la alianza y compartir con el otro sexo todos
los derechos y privilegios de la sociedad.

Si la especie humana estuviese por naturaleza estructurada
de un modo tal que cada individuo poseyese dentro de si to-
das las facultades y requisitos tanto para su propia conserva-
cién como para la propagacién de su especie, si se cortase
todo trato y relacion social entre un hombre y otro por una
pristina intencién del Supremo Creador, parece evidente que
un ser tan solitario seria tan incapaz de justicia como de dis-
curso y conversacion sociales. En caso que la mutua conside-
racién y tolerancia no sirvieran para ninguna finalidad, jamds
dirigirian la conducta de ningtin hombre razonable. El teme-
rario curso de las pasiones no seria detenido por reflexion
alguna sobre las futuras consecuencias. Y como en este caso
se supone que cada hombre solo ama a su propio yo y quc

solo confia en si mismo y en su propia actividad para su segu-,

ridad y felicidad, pretenderia en todas las ocasiones y con
todas sus fuerzas tener ventaja sobre todos los demis seres,
a los cuales no estuviese ligado por lazos de naturaleza o de
interés.

Pero supongamos que, una vez establecida la union de los
sexos en la naturaleza, surja inmediatamente una familia y
que, al verse que para su subsistencia son necesarias reglas.
particulares, éstas fueran inmediatamente adoptadas, aunqug:
sin abarcar al resto de la humanidad dentro de sus preserip-+
ciones. Ahora bien, si suponemos que varias familias se red-
nen y forman una sociedad que esta totalmente separada de
todas las demis, las reglas que mantienen el orden y la paz
se extenderin hasta comprender toda la sociedad. Pero como
entonces devienen completamente indtiles pierden su fuerza
si se las lleva mas adelante. Y por otra parte supongamos

5% ;
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que las distintas sociedades mantienen una especie de rela-
cion para la mutua ventaja y conveniencia: los limites de la
justicia se hacen euntonces méas amplios, proporcionalmente
a la amplitud de las opiniones de los hombres y a la fuerza
de sus mutuas conexiones. La historia, la experiencia y la
razon nos enseflan suficientemente el progreso natural de los
sentimientos humanos y a medida que ampliamos nuestras
consideraciones hacia la justicia, mientras méas nos familiari-
zamos con la vasta utilidad de esta virtud.

SkcuNpa PARTE

Si examinamos las leyes particulares por las cuales es diri-
gida la justicia y determinada la propiedad llegaremos a Ia
misma conclusion. El dnico objeto de todas estas leyes y re-
glamentaciones es el bien de la humanidad. No sélo es nece-
sario que las propiedades de los hombres estén separadas,
para la paz y por el interés de la sociedad, sino que las reglas
que nosotros seguimos al hacer la separacion son las mejores
que pueden buscarse para servir mejor a los intereses de Ia
sociedady

Supondremos que una criatwra dotada de razén pero ig-
norante de la naturaleza humana reflexiona sobre cudles leyes
de justicia o de propiedad promoverian mejor el interés pi-
blico y establecerian la paz y la seguridad entre la humanidad.
Su pensamiento mis evidente seria, en este caso, asignar las
propiedades mayores a la virtud mas vasta y conceder a
cada uno la facultad de bien, en proporcidn a su inclinacion.
En una teocracia perfecta, en la cual un ser infinitamente
inteligente gobierna mediante voliciones particulares, esta
regla ciertamente tendria lugar y podria servir para los fines
més sabios. Pero si la humanidad tuviese que ejecutar una
ley semejante, la incerteza del mérito es tan grande — tanto
por su- oscuridad natural como por la vanidad de cada indi-
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